POMPE A CHALEUR POUR PISCINE

MANUEL D'INSTALLATION

Modéles: POOLEX 65 ,POOLEX 85 et POOLEX 120
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Consignes de Sécurité

Note!
Nous vous demandons de lire attentivement les consignes de
sécurité avant toute utilisation. Les consignés données
ci-dessous sont toutes importantes pour votre sécurité. Vous

conformez strictement aux instructions suivantes.

Général

S’assurer que le cable de terre est correctement relié a la terre.

Les branchements électriques doivent étre effectués uniquement par un électricien qualifié qui doit impérativement
vérifier la sécurité de l'installation comme par exemple, la section du cable qui doit étre en adéquation avec la
puissance électrique utilisée ainsi que I'état du cable qui doit étre parfait et exempt de tout dommage.

En téte de ligne, le cable et la pompe doivent étre protégés par un disjoncteur différentiel d’'une sensibilité de 30
mA.

Les utilisateurs ne doivent ni installer, ni réparer, ni déplacer l'unité.

Une utilisation inappropriée peut entrainer des accidents tels que blessure corporelle, incendie,

électrocution, panne et fuite d’eau. Contacter un professionnel qualifié pour toute réparation.

L’unité ne doit pas étre installée a proximité de gaz ou produits inflammable. En cas de fuite de gaz ou produit
dangereux, il pourrait y avoir une explosion.

S’assurer de la stabilité des fondations de I'installation. Si elles sont instables, I'unité extérieure peut basculer et
causer un accident.

S’assurer qu’un disjoncteur de protection est bien branché a 'appareil. Si un disjoncteur de protection n’est pas
installé en amont de 'apparelil, il y a risque d’électrocution et d’incendie.

Si une anomalie apparait (telle qu’'une odeur de brilé a I'intérieur de I'unité), couper immédiatement le courant et
contacter un réparateur professionnel et qualifié.

Pour nettoyer I'appareil, suivre les instructions suivantes :

a. Avant le nettoyage, couper le courant électrique pour éviter toute blessure avec le ventilateur.

b. Ne pas rincer I'unité avec de I'eau car I'aspersion pourrait provoquer électrocution ou court-circuit.

© s'assurer que le courant électrique est coupé avant toute opération d’entretien.

O Ne pas introduire les doigts ou des objets a I'intérieur des entrées et sorties d’air.

Transport et stockage

© La machine doit toujours étre transportée et stockée debout.



Caractéristiques Techniques

Modéle POOLEX 65 POOLEX 85 POOLEX 120
Volume du Bassin (M3) 40 50 70
Puissance Calorifique ( W) 6500 8500 12000
Puissance Frigorifique ( W) 4580 6000 9000
Puissance Entrée ( W) 1300 1700 2600
Puissance Nominale ( A ) 5.95 7.78 11.90
Puissance Maximale ( A) 10.0 14.0 20.0
COP 5.00 5.00 4.62
EER 3.52 3.53 3.46
Alimentation 230V ~ 50Hz
TEMPERATURE DE
REGLAGE 1o7Cma0e
TEMPERATURE EN 59~ 43°C
MARCHE
DIMENSIONS LxHxP (MM) 930x630%350 930x630%350 1060%615x370
Poids Net ( KG ) 47 50 70
Facteur de Bruit dB(A) <52 <52 <54
Dim.Entrée/Sortie d’eau 50 mm 50 mm 50 mm

Echangeur Chauffage eau

Réservoir PVC Titanium

Courant minimum eau ( L/MIN )

40

60

80

Fluide Frigorigéne (Charge)

R410A — (0.85Kg)

R410A — (1.15Kg)

R410A - (1.5Kg)

Thermostat Affichage LCD
Mode de fonctionnement Chaud/Froid/AUTO
Module de commande Ooul
Contréleur de débit Oul

Les données COP&EER ont été mesurées sous les conditions suivantes :

La capacité Froid est basée sur une température d’entrée d’eau a 27°C avec une température ambiante de 35°C(DB)/27°C (WB)

La capacité Chaud est basée sur une température d’entrée d’eau a 20°C avec une température ambiante de 24°C(DB)/19°C

(WB)

Ces caractéristiques techniques vous sont données a titre indicatif.
Merci de vous reporter a la plaque d’identification située sur votre appareil pour en connaitre les caractéristiques exactes.
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Dimensions de |’ unité
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No. POOLEX 65 POOLEX 85 POOLEX 120
A 630 630 615
B 850 850 1010
C 320 320 308
D 312 312 340
E 530 530 640




Installation

Comment définir I’endroit ou sera installé I'appareil

Note!
L’installation doit étre effectuée par un Professionnel.

1. Sil'unité est installée au sol, elle doit étre surélevée du sol pour l'isoler de toute accumulation d’eau en période pluvieuse.
Dans les régions enneigées, il est important de s’assurer que la neige n’obstrue pas la sortie d’'air. La hauteur
recommandée estde20a30cm.

2. Une rigole d’écoulement ou tout autre systéme d’évacuation doi étre installée sous l'unité extérieure pour drainer les
condensations.

3. Avant d’installer I'unité sur un balcon ou en haut d’'un immeuble, s’assurer que I'endroit choisie a la capacité de supporter le
poids de I'unité sans que cela n’affecte la sécurité de la structure.

4. S’assurer que l'unité bénéficie d’'une bonne ventilation. La sortie d’air doit étre tenue éloignée des fenétres ou batiments
voisins, obstruant I'échappement d’air. De plus, il est nécessaire de conserver toutes les faces de l'unité liore dacces en
cas d’intervention.

5. L'unité ne doit pas étre installée a proximité d’'une aire de stockage ou prés d’appareil contenant de I'huile, du gaz, des
produits inflammables ou corrosifs.

6. L'unité doit étre installée sur une base ou une structure solide pouvant supporter 3 fois le poids de I'appareil. Toutes les
mesures de sécurité doivent étre prises pour éviter tout dommage/accident dii a une mauvaise fixation.

7. L’unité ne doit pas étre installée dans une aire de typhon ou de tremblement de terre. Eviter autant que possible d’installer
l'unité entre ciel et terre, la chute de I'appareil pouvant entrainer de graves accidents.

Installation en circonstances exceptionnelles (unité:mm)
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SCHEMA D'INSTALLATION
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Niveau de la Nuisance Sonore

En général, 'appareil est placé le long d’'un mur de maison, ce qui donne une direction au bruit qui doit étre prise en
considération. Vous devez donc choisir le mur qui est le plus éloigné des voisins et qui ne leur fait pas face. Le niveau de
nuisance sonore est affecté par les murs, les briques, les différences de niveau, etc. Aussi, les valeurs ci-dessous vous sont
communiquées a titre purement indicatif.

Niveau de nuisance sonore par modeéle

Modele POOLEX 65 POOLEX 85 POOLEX 120
Niveau de nuisance sonore 2 1m
52 52 54
dB(A)
Niveau de nuisance sonore a 4m
40 40 42
dB(A)
Niveau de nuisance sonore a 10m
32 32 33
dB(A)




Branchement électrique

Note!
L’installation électrique doit étre effectuée sous la supervision
d'un électricien qualifié. L'installation électrique et les cables
doivent répondre strictement aux normes en vigueur.

Une pompe a chaleur ne doit pas étre branchée sans la permission du fournisseur en électricité et doit étre
connectée sous la supervision d’un électricien qualifié. Les cébles, pieces et accessoires doivent respecter toutes
les normes en vigueur.

La pompe a chaleur est fournie sans le disjoncteur d’isolation. En téte de ligne , le céble et la pompe doivent étre
protégés par un disjoncteur différentiel d’une sensibilité de 30 mA. Le courant doit étre 220-240 V, 1 phase, neutre +
terre, via un tableau de distribution avec fusibles/disjoncteurs.
























